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1 Mittani® fRaglone socials, oilta, stato)
*  Expaditeur {nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diesa Beférderung unterfiegl trotz einer
gegentalligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubsreinkemmens tber den
Beférderungsverirag im Internationalen

CMR

Ce transport est soumis, nonobslant
foute clause contrat de fransport
international de marchandises
ar route {CMR) Stralengtervarkehrs (CMR!

2 Destinatario (Ragicne sociale, citta, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays)

RENAULT MPR FLINS

SITE DLPA FLINS BAT M
BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX
F-78410

AUBERGENVILLE

1 6 Trasporiatore {Ragione sociale, citta, stato)

Transporteur (nem,adresse.pays}

3 Luogo previste per [a cansegna della merce
Ligu prévu pour [a livrasicn de la marchendisg

1 7 Trasportateri successivoli (Ragione soclale, cittd, stato)

Transporteurs sucessifs (nom,adresse,pays)

OrifLisu IDEM

LandiPays

4 Luogo e data della prasa in carleo della merce
Liew et date da la prise en charge de la marchandisa

Ortitieu MODUGNO

Waberer’s

LandPays  ITALY

Datum/Date  07.11.2023

&

5 Documenti allegal

7307554-7307556-7307567-7307568

Documents annexesDELIVERY NOTE: 7307417-7307418-
307419-7307420-7307421-7307422-7307440-7307449-
307450-4051177-4051176-7307493-7307494-7307552-

1 8 Risarve e osservazioni del frasporiatore

Réserves et observations des transporteurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden
pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
label LDFE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

B Contrassegni @ numerl 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 Descrizions merce 1 0 . I 1 1 1 2 !
Margques et numeéros Nombre des colls Moda d’emballage Nature de la marchandls Nr. di statistica Peso Jordo kg. Valumem3 !
Clutches < No. Polds brut.kg Cubaga m3 !
302053076R pallet 13 pes statistigue |

I02064316R pallet 48 pcs

DWO5 TM

320102334R cardboard transmission 9 pes

320102950R cardboard transmission 13 pes

320108071R cardboard transmission 2pcs

320104844R cardhboard transmission 1 pes

3201033934R cardboard transmission 2pes *

320104213R cardboard transmission 1 pocs

320109991R cardboard transmission 3 pes

320107914R cardboard transmission 1pos

320103815R cardboard transmission 2pcs 5-700 kg

320100743R cardhoard transmisslion 3 pes

320105924R cardboard transmission 1pes

320107648R cardhoard transmission Gpes

320102094R cardboard transmission 5 pes

320106244R cardboard transmission 8pcs

UN-Nr, Klasse Ziffar Buchstabe {ADR)

Un-No. Classe Chiffre Lettre {ADR)

1 3 i 1 9 Absender Wiéhrung Empfénger
Istruzioni del mittente zu zahfen vom; L expéditeur Monnaie Le Deslinataire
Instructions de 'expediteur { formalitds et autres) A payar par:

Fracht

P314213607 Prixde transport

. Enmmadigungen

Redudlions -

4 Zeischensumme

. Sclde -
“** | Zuschiage !

Suppléments -
NebengabDhran
Frals aceassolres
Sonsliges
Divers +
Zu zahlends Gasami-
summe/ Tolala payer

1 4 Ruckerstatlung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanwalsung/ Prascriplion o' affranchissement

20 Convenzioni particolari / Conventions particulleres

Trasporto prepagato f Franco

Trasporte 2 carico destinatariof Nen Franco ; FCA

21 Compilate a / Etabilie & MODUéNO am/te 07.11.2023

24 Merca ricevita Data

\

Réceplion des marchandisas  Date

22 WMAGNAPTS,ph. VIA DB CICLAMINL'4
170026 MODUGNO - B St

(Firma & imbro del mitente) ~ + B

{Signaiure et limbra de 1 éxpedifeur] F Mk 1

23 WBX397

Firma e timbro del trasportatore)

{Slgnature et timbra du Iransporiw A a EP_ E P_S‘

am 1
le

(Firme e timbra del destinatario)
(Signature et fimbre du destinataire)

G

Paletten-Absender — Expéditeur des palsttes

Paletien = Empfanger — Destinataire des palettes

' v
25 Angaben zur Ermittlung der Ent‘emunJ mit Grenzlibergdngen

von bis ] I km Art Anzahl [ Kein- Tausch “Tausch Art Anzahl | Kein-Tauseh | Tausch

\ i Euro- Euro-

Y Palette palelie

-~ Gitterbox- Gilterbox-
Palette Palefta
Einfach- Einfach-
Palette Paletle

26 Vertragspartner des Frachtfthrers
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